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D.HA. CEIEIOB

0F YOOTPERIERWMA RERCTOPHX FIATQJQB HEXPOLECCYAJKHOR
CEMAHTMKM B PACTIPOCTPAHEHHHX ZCPMAX B MCTOPMM AHTHMICKOIO ASHEKA

CaomHOCTE TPOGNEMH PACEPOCTPAHEHHHX (OPM B ABTAUACKOM S3HKE, 3 OTCRIA M
MEOT'QOODARME DASAMSHHX, HOASAC W IPOTHBODEYNEHX 'zgq?xu_spe:mg, onHa u3 Tpu-
YNH MOABIEKWA BCE BOBNX PadoT.DOCBABEHBHX AuHAOMY BONDOCY™ .

MoBoROU X BACTOREERY WCCJICSAOBLHED HOCRYXMIO BCTPEUYEHHOE HaMM CHOPHCOC, X,
KaK Hauw OPSACTABARESTCH, REREPHOC BHCKA3HBANBE HCCIEROBATSAN, PACHPOCTRAHEH~
Bux fop¥ B anrmeicxoMm sanxe I¥II rexa . I .Baeomyponofi. Oua numer: "Beckoan-
RO HE pEfbepe MSpOBAKEEMN AAY ECCEEAYEKOTO HEPHOEZ RBAETCH JUOTpeCACHVE B
AXRTEXSHOR (OpRE IAIOXOB, BHDSXADRMKX IYMCTREBHYD ACATEELHOCTH, B YACTEOUTR
ryaroga to know, XoropRE B COBPENCEHOM SJHHC B ERNreJhBOK §opme Be ynorped-
aserca”” . W FpWBOZET ADBR OpREMEpa TAEro ymorpelacuui: ¥, Nor wag I knowing
of my Private speed my Lord intended”. 24 Po them who are commonly knowing
enough in the affairs of thet kiud‘.. ,

' HECKONBEQ 3ZSMEYSRER OTHOCETEILEO BOSNOXHOCTE yROTpeOAS HKE B pacupocTpa-
HEHHHX (OpuUESX TAK RAILBICMNX PABIOJ0R BEHDOPECCYanbROTQ ZRECTBHM, BRKADYGAD-
mEX R IJarQsH, BHPAXADMEBE INCTBEHHYP XEeATEALHOCThH, NH BHCHASHBAXY B O0ZnOHA
B3 pador no zarHoR mpoCGaeme”. Wrwe NN HOCTApAeMCE Be PARE RPEMEDOR NOKa-
3aTh, 970 FXArOXH, BHPAESDERE YMCTBEHHYD ARATEALE .CTh, X B Y4CTHGCTH Tia-~
rox to know, yuoTpediENTCH B ZAUTEALEOX §IpHe B COEDEMEFHOM anraMACEO
ASKKe. JTOT $aKT 2 EHSNBAET COMHEHNS. BOnpoc ze 32KIp4seTCd B Ton: Horas
JR 3ITC TSHEERIMA B COPDEMERBOM aBrARMACKOM S3HEE RJI¥ X2 ORR (MR} .ApaKTepHa /
K AAR JPYTEX DEPROXOB B DO IBHTHR [MMTXNMACKOXrC S3HKa?

Taum ©CGpasoM, DEXb ABHHQIOC MCCESZOBaHEA: OPOCIEAWPL HOBCREHWE BEKOTO-
pHX rzaroxoB HEHPONECCYAXLHOIO ASRCTRYS BO OTHONEHMD K PICNPOCTARE HHEE
Gopmay A EKCTODAN AETAMACKOrQ K3IHKA.

JeoGxarmNo CTUPODPETH, WrQ B A2EROR padore BONDOT O OPQUCIOSACHER R PES-
BeTHE PACUDOCTDAHEHENX QODR RE 3BTDEINBAETCE, TCLK EAK 0B SAIGCYCE rexcd
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CReQRANLABIO BeCae AOoFAEMR . Opuaxo, » CMI3E C HEOOXOZUMOCTRD OCpaAmEEMA, B
MEORX A3HHOT'D MCCHEJOBAHMA, X PACHPOCTDAHCHHHM (JOPMAM BO BCE IIEPHOAH WCTOPK-
YECROI0 PASBATHEA AHTEMAC XOI'C A3LKR, CUHTACR YMECTHHM 3AMETMTH, YTO B JAHHOM
BOGPOCE MH palfexieM TOYKY 3PEHVYA YYBHHX, NMPH3HADMMX CYRECTBOBAaHME pacnpo-
CTpakeHENX (OpM B JADEC BHCAHTAMWCKONM ASHRE, T.8. TO, YTO COBDEMEHHHE DACHDO-
CTYpaBeHHL:. JOp¥H SBIADTCH NDOACIMEHMEM ADEBHEAHIAMMCKEX AJWTEELHHX MJIM 8H-
ROBHX .

Eax ywe yXauBREOCH, LDEJAMETON ARHHOTO MCCRCAROBAHMHA SABIADTCA OCOCHE IJa-
TOnH, a HWEHHO PIATOAN HEN[OoUeCCyaxnBO¥ CEMAHTHURHU (zekCTRE) — 3TOT TEPMUH
yporpedanercs B HaCTOANR@ paGoTe NPMMEHNMTEABLHO KO BCEM TJAT0JEAM, KOTOpHE -
PASANUYBEME TPUMNATMCTEMM CYHTADTCE HEYNOTPEOUTEILHHMY HAM MAJ0 yNOoTpe SuTeJNb-
BuMK B AXATCH-HON BMAe . 0zBako, OTHDOL HENPOCTO YCTAHOBMTH, KaKue 3TO IJa-
IOy ¥ CROXBRO HX, T.K, JdOMERKZIATYP2 ¥ YHMCHEO ITUX IIEAr~J0B, & TAKEE NPURLK-
Td ¥ BRADYCEHE B 3Ty TDyONy, HACTOAbKO Da3JAMYHH Yy PaSIMYHHX a4BTODPOB, YTO
BEBOJBHO BO3HUKAST HEUAHKE S33N0A03DETH HEKOTODHX Y4YEHHX B CYCHEKTHBHOM WIM
I NEXAHAYECKOR EBKADYEHMR MAM HCKADYEHEH TEX MIE MHHX TIarolob B3 3TOF Ipyn-
M de3s AOJXHOH 2pIryMeHTALMR B BhWPepKk H8 (BKTHUECKOM MaTepuade,

B sawel padoTe RCLNOXb3YETCH, C HE3HAUWTEJIbHHMM HOOABIEHMAMU U3 HEYUTCH-
Bix padotr, CCOOMEHHHE CHRCOK rAarolos HENPOUECCYSJbHOE CEeMaHTHMKH, NpUBEIEH-
ek J. K.Makaposol, pcero okoxo 150 raaromor .

AnpuopM, MOEHO UPEZUNOXOKWTH, YTO CONBEHMHCTEO ITUX I'IArONOE, BEDOATHO, He
yuorpedisaock B Qopuax Continuous E JpeRHe-~, CPenHe- M Zame DPAHHEHO BOAHI-
AMickafk DeprROEH M, KaK AYMAETCH, HE K3-38 COEUUQUYECKMX OCOOEHHOCTER, & -
BEPRAY OrPAHMYEHHOIO PACHDOCTPAHEHMA 3THX (OPM B SHTJIMHCKOM Si3HKE TOI'O Bpe-
mun. OuerkzEO, Ha JAHHON JTANE HENbL38 OTDHNATL (AKT CYmECTBOBAHMA B &HI-
XMMCKON HOWKS HECKOJHbKMX II8SIOJ0EB, KOTODHE HE YNOTPECIAJSMCE M YHOTPEOJAADTCS
cedyac B pacupocTpaBeHHHX $opMax. A DOITOMY TPYZHO COTAACHUTBCA C YUCAOM
JTHX TEATOIOB ¥ OCOCCHHO C BEADYEHMEM B DTY Ipynny raaroyos: to sit, to
stand, o see, to lead, to say, to riee, to hold, to belong, to look, to
think, / to know/ , KOTOpHE yNOTDEOAAJECE B PACHPOCTPAHEHHHX HOpMAY.
€ B NpeBHEAHIAKECKOE DNEPROJX, HE IOBOPA O HUPOKOM MX MCMOJbSOBAHHM P 3THUX
¢oprax B Goxee NO3RHME NEpMOX K OCOCEHHO HA COBPEMEHHON 23TaNe DA3BUTHA aHI-
ZRRCKOre sshxa., [IpOMZADCTPXpyeM 2TO HE& NPHMEDAX.

Fxaroa to sit.

3. Ie waes ditier-de ofer manna bearnum on minum moegen prumne. Ond waes

9

sittende ofer eow on minum hehselte”. 4. Lazorus baor waes ona gittende mid

Hoelende and mid his pegnuu1o. 5. bus wyle wag he on lalle sitiing with his
puple atte mete". 6. And right as thai was sittan 33312. T Only a week

last{ mondey Y was sitting in a park thinking I was finished for good13=

Txarox to stamd., ,

g. We bonne beq§ standende beforan Drihtnes prumset1e14. « Ac hwaet
maende baet sixtig wera strongera pe baer giondende waeron ymd pa reste for
niht%écum‘s. 10. When he reached home ehe was gtanding in the middle of the
IO o

Tawoa to lsed;
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II. Daet Ecbyrht se halga wer of Angellymmes cumme sccend munuclif waes
laedende on Hubernia'l. 12. To the acclamatian af a terrific roar the dog
which had been easily leading came home 18, :

Fmarox to say.

13, Swa se seeg hwata Leddra spella be ne leag fela wyrda ne torda?gn
14. Time enough, sir, pray finish your discourseand as you were a saying,

sirzo. '

Taarong to rise.
1SL To middere ninte Ic'wses risende to undetnesee ofer pa donaes binre
21. 16. The fog wes rising, lifting to thetops of the treas™“.

rihtwisnesse

Fzarox to see.
17. Swa Sanctus Peulus wass gessonde on nortkan weardue piane middange-—

aed he par geseah®’. 18. Martin: "This is your first experience of him.
You think, perhaps that you are seeing him on his worsi behaviour ... Hoat
definitely you are not24. 19. Sighing, Jenkins screwed up his eyes and pin-
ched at the bridge of his nose. "I am geeing things all out of proportion

these dayszs.

T'rarca to nold:
20. He warned alle the princes and barons that of rynge Arthur were hol-

dinge to be the XV day at Logreszs. 21. I have been holding you metaphori-
cally cool against my throbbing mind like a kkifeblade”™'.

‘Taaroxn %o belong,
22, +«+ He hield pe were of covenart the .overnance af every yle which

28. 22. I chall have what ig belongin to me today “.

‘

was lcngede unio Cizili
Paarogq to look. )
24, <« the quene wes euer more loking oute"o. 25, Every moment she sings

to me I am looking up for the bell that talls the church’'. 26. "You are

lookirg better than ever™, he ssid his vo;ce deadened and thin in the vast

ro om) < .

Taaron to think.
27. Dar weron sume of daem bocerum gittende and on hiera heortum dencen-

ae33, 28. de gode mann ig niht and dais deinkinde34‘ 29. On him was euere

his modar penkyng35. King Henry, ... be shrew my father's ambitiom! He was
thinking, sir, that very

thinking of civil wars when he got me’°. 31. I was Z
few masiers would trouble themselves to inquire...” .

Traros wittan /3xeTs/ B Xpe BHCAHIAMACKOM S3HKE JLOTPESARGCH B DaCnpGoTpa-
He HHOM Jopme,

32.0n pe nih§ and on petime p&time lafdi seinte Marie kennede of holie
lichome ure louerd ihesu erist were herdes waiiende be side pe buregh and
wittende here oref38. 33. Both of them were kuow%ng in aatrouomyj s B orom
nmpuMepe " knowing®™  /mpmdacTike I/ BHCTYHGET B KAYECTHE OTTAAr0JibDOIG UPHIA-

N

raTe L HOTO. .
C raaroxox to know BRaM BE ECTDPETWIOCE HK OAHOI'O TpKNMepa €ro ynortpedre-

HA® B pacnpoCTPAHEHHHX fopMax B OPOPACQTAHHOB MaMY AUTEparyp:, HauMHAf C
APEEHEBHPAMACKUX TEKCTOB M KOHuas npovamezeHusmy IT7 veka. B amreparype 17
BeKa WH BCTDETWAM IB& HpUMEDPA TAKOre ynorpedsenu.i, yoowsinyTue A.R.Bumoxypo-
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s0q.

Rxtepecro orMeryrs J2KT yROTpeGXEHWH B PACNIDPOCTDPAREHHHX (UDMEX B 2TOT
nepwon /T7 pex/ raarcace to want, to consider,to love,to deserve,to accept,
LEfi EOTODHX TaKOE MCNOXb3OBAHME CUMTAETCE TAKHE HE xapakTepudM: 34, Corn,
wine and )il are wanting to this ground4o. 35. We neither promise you one
dance, or show; then pfot, and language, they are wanting too4l, 36. 1
ahall nct be wanting to ry power4? 37. I was just considering whether I
should stab, hang, or drown myself43. 38. T-is loving where I love44. 39.
«e. for never man wes more deserving than my Philocles45. 40. Sir, the gre-
atest you can do me is accepting mine4€. ’

Yro Kacaercs NpYMEPOB Ha YOOTPEOJEHUE riaroJga to know B DACHLOCTpaHeH-
‘HEY dopMax B COBPEMEHHC™™ AQHIANMECKOM A3HKE, TO OHI. HE MHOTOYWCJAEHHH, HO KME-
prcy - 41, Beneath his pale immobile disillusioned face, his child's soul
was gibbing with gratitude to the woman and burniang to come to her again;
just as his outcast soul was knowing he would keep really clear of her47.
42. -And how long you been knowing about this? -I been knowing this for
maybe a month maybe six weeks nowis. 43. These people have been knowing m2
and my good Jo here all our lives, they aint going to doubt us49.

To, 4TO NpeAfOAarajoCh HaMy AMPHOLE, YACTHYHO NOATBEPJKAOCEH, & KMEHHO:
Be BCE [ABICHEH CHAM OXBAYEHH PACHPOCTDAHE HHHMK (PODMEMM B NEpHOZ CTaHOBJEKKA
B padBATHH 3THX ¢OpM. H, Kag Mu CKIOHHH XyMaTbhb, NPUUMHOE TOMy - MX Maxad
PBCHPOCTPAICHHOCTD B, §3HKE TOI'0 EpeMeHH. HauCojee yacTo B PachpOCTDEHE HHHX
dopmax YHOTPEOEAAUCH THATOJH to g0 K tO come. JTO XAPAKTEPHO KaK IJA DaHHE-~
ro Depuosa ARIEKHCKOro fAskxa, Tak ® 16 m Havasa I7 BekoB. Tak A.AKepaAyHE
EEDET, YT0 K3 OCHEI0 KONMYeCTBa COuCTAaHKME be + mpuyacTwe I B padoTax lexcny-
pa DOJOBYHY COCTABAADT COYETAHMS C rjarojaxr to go u to come. IlouTw K Taxko-
"y ®e BUDOAY MONHO HDWATH, CYZE 0O AAHHHM DAaOOTH B.FecxapgTaSI.

0aHaKO, KAK NOKAa3al0 Hame NCCIeZOBAHME, IJATOJH, BKIDYEHHHE B CIIHCOK HE-~
MpOHECCYANBbANX, yNOTPE JUAXMCH B DPACHDOCTPAHEHHHX (popMax. [loATBEDEIEHME HTO-
wy uti Haxoaxs B padorax T'.Buxezs”™ » A.llprmasa®’. Tomsko ® Blickling Homi-
lies I' fingeJp S2PEruCTpRpPOBAN JNOTpEOJeHME B AJKTEILHHX (ODMABX T'JaroJop:
habban - 3 pasa, sittan -6 pas, standan - 2 paaza, styrian- 2 pa3za.

BakoHOMEPER Lonnoc: Ha OCHOBAHMM KAKMX KDUTEDMEB IJaroJH, KOTODHE yno -
TpeCUHAKCE B PACHDOCTDAHCHHRX (fODMAX B APE BHEAHTJMACKOM A3HKE M YNOTDPECJAALT -
cs €efyac, HNM ECAA HE YHOTpPCOJSNUCL PAHDLEE, TO YNGTPEOAADTCSH B ITHX (opMes
B COFPEMERLON JRLHKFCKOM SI3HKE, CYYTLDTCH HEUPOUECCYG ThHuMM? TaK, HEeKOTOpHE

, lﬂHTEHCTHsA upusHapT yoorpeduerpe ruaaroda to think B pacnpoCTpaHeHHHX JOT-
Max, KO GTKE&UHRAPT euy B 3TON upare, €CJK O uMeeT 3HAYEeHME '"CUMTATH, MMETH
ureuue™. Fo raarox think B oaopimdepe 44 He is probably thinking you might be
useful gometime for legal consultationsbs HMEET HMMEHHO 3TO 3HAYRHAE,

Aayge, weuoansyd TOT GAKT, YTO B GOJBUMHCTLE CROEM TJarodl HENpOMeccy-
BALHOT CepanTrKM HOJANCEMANT#4HL, CTCPOHHMKL PKELDYEHMA X B OTY IDYNNy MCXO-
AFT W3 TOrO, YTG €CJAK aal’0d B OJHOM U3 CBOMX 3HAYERKA He ynoTpeCasicTCH WAM
RE PEAKG ynorpelnseTCs B pacnpoCTpakeHHmX (OpMax, 3HaYWT 3ITO — TJIarQd Re-
nporeccyanpuoro aefctTruA. JYMARTCH, YTO C TAKEN KE YCIEXON MOKHO apryMeHTy-
POBYTE NPOUIMBOOOXOKHYD TOUYKY 3peHMA, T.€. ECAK rIarol XoTss G4 B ORHOM M3
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CBOMX 3HAYEHME yNOTpeCiSeTCH B DRCNPOCTPRHEHHOR QOopwe, 3Newar ere s M
CYNTAT: HENPADECCYAlbrbM. DoXee yCeARTEZLKHM RZOBOGAOM B I'QIb3¥ ZTad TOUKR
3peHnsa ABIAETCH TOT (aNT, 9TO T'BATOAH HEDPODECCYaXsHO™0 FEACTEMS B yuoT-
TeCaAsinTCa uan EE PelKO YBOTPEOIALYCA B DACHPOCTPABEHHHX (OPKAX, HAK NpaBE-
JO, B CBOHX PBTOPOCTEHNEHNHX SHAYEHHMAX, JIHAYAT HET OCHOBAEWE KAACCWMTMDO—
BaTh UX KAK HENPONECC yaXbREE, _

B NOZTEEDXICHME HAmed TOYKM 3PEHHA, PP0 HEKOTODNE HENPONECCYAXbHHE I[XB—
FoJH [TOTPECAAIACE B DACHOPOCTDAHEHHHX (OopMax B2 DAEFEM JTAUE DAZBHTHA aHP-
JUACKOrC A3HKA, & COMbMMHCTBO E3 HKX IMDOXO JHOTpedXIETCA B 3THX JOpMEX B
COBpEMEHHOM AHIIWUCKOM ASHKE, COWJEMCA Ha UHTEDECHOE HMCCISAOBAHHC NEPJEHT-
HO-PACNPOCTPAEE HHHX {ODM HACTOREEIQ HPEMEER B CQBDSMSHACHM agrawACzod g7H-
xe M.M.3rpemn”™ . ToseEO B NEePEEeKTHO-DACHDACTPAMEEHEX §OPMaY HACTOALEG Bpe-
MEHY, NDPE&BIA HA MATEDKAAE 3EAuMTE.IEOM ne o0meuwy - 5CCCO crpanmn - =r za-
DEI'HCTPHPOBAHO CJIEAYDIEE KOIKYECTBO CAYYSER JHOTDECAEHRA BENPOUECCSyatsHHY
riaaroxos: iead-2, hold-3, stand-6, know-3, see-22, ait-28, say-38, think-
iI32. A nacTCTHOCTH yRNOTPeOJEHVA TJarodoB wani, think, do B IEDEEKTHO-pac—
NpoCTpaHedHuX foprax npomeamero spevesu y A.C.Oamycsun”’ - 3, 51, 43 u B
3THX ¥e HOpMax HAcTosmerc spemesn y M.M.Srpemx’- - 2I, I32, I76 coorPeTcT-
BEHHO, T'OBOPAT CamMa 2a ceda. ‘

Il eme ozHo 3aMevanze. B CBoeM ¥MCCJEAOPAHEN M.M.Br’pexxﬁg npaBOAnT uefpy
224 - CTOALXO TI&ICAOB 3apETNCTPRPOBAHO B DepfeKTBO-pACHPOCTpAME HHEX Qop-
M&X BRACTORIEI'C SpEeMEHM B NPOPAGCTABEOH €D XYAOKECTPEeHHCR XRTEDATYpPE BCETO
Jd¥mb N0 OAHOMY pasy, HO HK OAMH U3 3THUX rA~TOJ0B, TEM HE WCHEE OO0 BENCHAT-
HUM OpUYYHEM, HE BXOZWT B IDYNOY HENPOISCCYAABHHX.

BMeCTO EHECIOB, TPEACTABIAETCH JMECTHHM OPHEECTE 3BECH COOCpAMEMHS,
PHCKa3aKHHe ¥.B.CuoInBOo¥ ", C KOTOpPOM MH COAMZADHY B TOM, 4TQ HEIPABOMSPHD
TOBOPUTH O .pyune I'AaTCQA0B, KOTOPHE HE MOTU'YT yOOTpeGusithbCA B DACLROCTpRAHER—
HHX HOpMax. DaxTH COBPEMEEHOIO %aarompnoro 83HRA SBEZDTCA yOeAWTEJbROE HX-
JADCTPaLue K CJQBaM P.l’t.K.noyaa6 Q TOM, STO "BCE TEAPCAH B ABIAMACKON #JIH-
Ke, 38 HUCKADYEHMEM YKCTQ BCOOMOTATEALHHX K KOJSJNbHHX, MOr'YyT yOOTpeCafToheR
KaKk B fopmax Indefinite rar mCon.inueus, yuoTpedFeENE B PaCnNpOCTpaHE HHHX
fopuax riaaraiod, 0003HAYADWMX,YYBCTB2, YMCTBEhiHHE B JAIRUECKME BOCUDHA, Ui,
ABIAETCA He HCHJIDYEBMEM, 34 HODMOH XNMBOT'O DABIOBOPHOTC S3HKA, R BIIOXHE 3AKO-
HOMEDHO B Tex CAy4YasX, I'AE ITCro TPEeOyeT CLTyaLus.
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